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LETTERA DEL DIRETTORE

«E DAI CO ’STI STRANIERI»

Giravo per Roma, la citta, lasciatemelo dire, pit bella del mondo.
A Trastevere incappai in un corteo: gente di colore che reclamava
qualcosa. Non vi dico i commenti della gente; li riassumo con quan-
to diceva una donna: «Ma che vogliono ’sti stranieri? Perché non se
ne stanno a casa loro?»

«Quando uno straniero lancia una bomba a Roma, quando si sco-
pre che diversi stranieri stanno progettando un grave reato, quando
si viene a sapere che un arabo ha partecipato ad un’azione delittuo-
sa organizzata da terroristi italiani, ovvero che un colombiano ha
importato in Italia una grande quantita di cocaina, il mondo poﬁt:’cq,
i giornalisti, i sindacalisti e tutti coloro che pretendono di fare opi-
nione lanciano preoccupati messaggi: «Come avra fatto a entrare in
Italia? Chi lo ha autorizzato? Perché non si interviene?» Se qualcu-
no volesse approfondire il discorso scoprirebbe che ogni straniero
che lo vuole puo entrare in Italia; non ha che la scelta del metodo:

legale o illegale». Chi parla cosi é I’On. Raffaele Costa, sottosegre-
tario agli Interni.

CON MALTA E MONACO

I terzomondiali continuano ad arrivare in Italia, moglie e figli a ca-
rico; ma per il nostro Governo sono «turisti» in visita. Assieme a
Malta e al Principato di Monaco, il nostro paese mantiene ancora in
vigore la «riserva geografica»: hanno diritto di asilo solo i profughi
provenienti dall’Est europeo! E gli altri?

La nostra legislazione sul soggiorno e il lavoro degli stranieri é
ferma agli anni '30. In Parlamento «dormono» molti progetti di legge
intesi a tutelare i diritti civili e sociali di chi gia si trova tra noi e di
chi arrivera.

Intanto clandestinita e lavoro nero dilagano. Tra questi «illegali»
viene spesso reclutata, come afferma I’On. Costa, la manovalanza
per reati anche gravi (oltre 4.000 stranieri sono nelle nostre carceri);
fra quelli illegali spesso si celano gli spacciatori di droga (1.300 ar-
restati nel 1984). E sempre e solo colpa loro?

UNA NUOVA NORMATIVA

Occorrono leggi adeguate... ma il Governo é latitante, mentre
I'italiano medio, anche se non é ostile, manifesta segni di sopporta-
zione o di indifferenza. «Non si affitta a stranieri... Non voglio neri
nella mia ditta... Ma perché non tornano a casa?» Chi raccoglie que-
ste frasi sono i volontari, laici o religiosi, che tentano di fare qualco-
sa mentre le istituzioni pubbliche imitano il Governo centrale.

Occorrono, e con urgenza, leggi capaci di sottrarli allo sfrutta-
mento dei rapaci, alla cattura dei datori di lavoro senza scrupoli; oc-
corre garantire casa, scuola, assistenza sociale... in un paese, co-
me il nostro, dove gia i cittadini in cerca di lavoro superano i due mi-
lioni.

La politica dello struzzo nei confronti degli stranieri & semplice-
mente ridicola, se non fosse colpevole negligenza.
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| MISSIONARI €1 SCRIVONO

URUGUAY: L’ATTENZIONE PER
GLI ANZIANI

La casa per anziani a Montevideo é stretta-
mente legata alle sorti della Missione Cattolica
Italiana.

La comunita Scalabriniana di Montevideo si
compone attualmente di tre religiosi dei quali
due vicentini (P. Luciano Dalla Valeria di Mon-
torso e fra Eugenio Fagher di Vicenza S. Lazza-
ro) e di Padre Vittorio Dal Bello che é anche Su-
periore.

C’e anche un sacerdote polacco che si occupa
dell’assistenza spirituale della comunita polacca
di Montevideo e che é ospite nella comunita de-
gli scalabriniani.

Diversi sono gli incarichi e le responsabilita
dei religiosi: innanzitutto la Chiesa parrocchiale
intitolata all’Assunzione di Maria Madre degli
Emigranti, che é doppiamente parrocchia: per
gli italiani che sono a Montevideo (circa venti-
mila persone) e parrocchia territoriale (con circa
cinquemila abitanti) con annesse tutte le varie
associazioni aderenti alla parrocchia.

Altro settore di attivita é I’apostolato del ma-

re che consiste in un’opera di accoglienza spiri-
tuale e sociale quond:ana (dalle 16 alle 24) pel
tutti i marittimi che ogni giorno arrivano al por-
to di Montevideo.

I religiosi scalabriniani inoltre dirigono anché
un periodico mensile, «Presenza», in lingua ita-
liana che costituisce l’unico collegamento per ld
collettivita degli italiani in Uruguay (tira circd
1.500 copie).

C’¢ anche la responsabilita della careckeﬂ
della scuola italiana di Montevideo (1.500 alun-
ni), I’assistenza spirituale alla Comunita di Suo
re addette alle carceri femminili di Montevided
e alla Comunita dei «Fratelli Maristi».

Infine, ma non da ultimo in quanto ad imporl
tanza, nella stessa missione ha sede anche und
Casa di Riposo femminile: una cinquantina di
persone anziane tutte di origine italiana.

Tutti ricordano gli enormi sforzi che si soné
fatti per dare vita a questa iniziativa che ha fal*
to scoprire alle ospiti il modo cristiano di portd
re assistenza ai fratelli: non elemosina saltuari
ma accoglienza; non ospizio ma vera famiglit;
non un triste tramonto, ma una vita serena ¢
rinnovata.

Montevideo:
Casa per anziani.
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Fino a qualche tempo fa economicamente ci
si difendeva; ma negli ultimi tempi le cose sono
cambiate radicalmente. Appena uscito da una
lunga dittatura militare, il paese si trova in uno
stato economicamente disastroso. Manca il la-
voro per moltissime famiglie, gli stipendi sono
miserabili, la gente cerca di emigrare in Argenti-
na, ma anche li le cose non sono migliori.

Le pensioni sociali (quattro mila pesos - ot-
tantamila lire) che le nostre ospiti lasciano inte-
gralmente alla Casa di riposo non sono certo
sufficienti. Se non fosse per un sussidio annuale
passato dal Consolato Italiano e per qualche
donazione di viveri si dovrebbe chiudere imme-
diatamente. Che ne sarebbe allora delle nostre
buone nonnine emigrate un giorno lontano
dall’Italia, che con tanti sacrifici si sono forma-
te una famiglia (dalla quale poi alcune sono sta-
te abbandonate...), e che ora trovano nella Mis-
sione Italiana I’unico conforto, un asilo, un af-
fetto e una speranza di poter passare in santa
pace e tranquillita questi ultimi anni che il Buon
Dio vorra ancora concedere loro? Torneranno
ancora a vagare sole per le vie della citta elemo-
sinando un pezzo di pane per sopravvivere?

Confidiamo fiduciosi nella Divina Provvi-
denza affinché ci assista in questi momenti vera-
mente difficill.

Siamo sicuri che Nostro Signore sapra muo-
vere i cuori di molti nostri cari connazionali vi-
centini affinché vengano in aiuto alle urgenti
necessita delle nostre care ospiti.

1l Signore e la Vergine Maria benedicano e ri-
compensino tutti i cari benefattori.

Fratel Eugenio Fagher

RICORDANDO PADRE
GINO MACCHIAVELLI
LETTERA DI UN EMIGRATO

«Gentile e cortese Superiore, chiedo scusa se
vengo a darvi disturbo ma il dovere mi obbliga.
Ho saputo della scomparsa del nostro carissimo
e affezionatissimo Padre Gino. Siamo stati vici-
ni dal ’47 al °56 e non potro mai dimenticare i
SUoi gesti fraterni verso tutti noi emigrati. Ab-
biamo diviso le nostre gioie e le nostre sofferen-
2e, abbiamo sempre concelebrato I’Eucarestia
assieme a tutti i nostri fratelli e la nostra mode-
Sta chiesa era una baracca di legno che prima
€ra stata abitata dai prigionieri tedeschi e poi
quando i tedeschi erano andati via I’abbiamo

—

P. Gino Macchiavelli.

occupata noi Emigrati Italiani, Polacchi, Russi:
tutti quelli che siamo arrivati qui in Belgio. Io
qui potrei descrivere tutta la vita vissuta dal no-
stro fratello Gino Macchiavelli in mezzo a noi...
il suo carattere sempre buono, cortese, genero-
50, umilissimo con una grande modestia pro-
prio da sacerdote, con grande vocazione al ser-
vizio del Signore e dei fratelli.

Mi ricordo quando I’anno scorso ho chiesto
al nostro missionario Padre Giovanni di La
Louviére se sapeva I’indirizzo di Padre Gino in
Germania e me lo fece avere. Io gli scrissi e co-
me era contento che io gli avevo scritto e ancora
St ricordava di me, e mentre vi scrivo mi sembra
di averlo vicino. Vi dico la fraterna verita, mi ha
commosso quando ho sentito la sua morte, co-
me quando mori Papa Luciani, trovato morto
nella sua stanza.

Qui mi fermo, non voglio tanto allungare Per
Javore mandatemi lindirizzo della famiglia di
Padre Gino e qui trovate un francobollo per
non sentirmi di peso economicamente. Vi dico
grazie di avermi ascoltato. Che il Signore abbia
accolto il suo Servitore Gino Macchiavelli a go-
dere il suo splendore in Paradiso. Aff.mo Sal-
vatore Cusimano».

Salvatore Cusimano
Chapelle Herlaimont (Belgio)




CHI SONO | BOIAS-FRIAS

«Boias-frias», che letteralmente signifi-
ca «gavette fredde» per I’abitudine che
questi lavoratori hanno di portarsi un pa-
st0 Jreddo da casa e consumarlo nel posto
d{ lavoro, sono i braccianti stagionali im-
piegati nelle piantagioni di canna da zuc-
chero, arance, caffé o cotone. Come scri-
ve un giornale brasiliano: «Si tratta di una
delle ferite pin brutali provocate dal no-
stro modello economico basato sulle
esportazioni».

Come risulta dal censimento del 1980, il
17% della popolazione economicamente
attiva in agricoltura non ha reddito, il
49% riceve un salario inferiore a quello
minimo e il 34% un salario appena di po-
co superiore a quello minimo.

In dieci anni, dal >70 all’80, sono «Spa-
riti» circa 1.500.000 piccoli produttori
agricoli, lasciando il posto ad altrettanti
nuovi salariati agricoli. Tra questi la mag-
gioranza sono ‘boias-frias’.

Non disponendo di un lavoro stabile,
sono costretti a muoversi continuamente.

E li vedi ammassati su enormi autocar-

ri, mattina e sera, il poco cibo in una bor-
sd.

Trattandosi di lavoratori temporanei,
le aziende agricole in genere non assumo-
no né oneri né responsabilita previste dal-
la legge sul lavoro.

Talora vanno anche molto lontano, e
allora ci pensano i «gatos»: intermediari
di pochi scrupoli, procurano gli ingaggi e
guadagnano la loro percentuale diretta-
mente sul salario corrisposto al lavoratore
rurale, condannato a condizioni di vita
spesso al limite della dignita umana.

La giornata di un ‘boias-frias’ é in me-
dia di dieci ore lavorative; il lavoro viene
di solito garantito per sei mesi. .. poi si de-
vono arrangiare. E notare che una buona
parte di questo bracciantato e costituita
da donne, vecchi e bambini. Gente scac-
ciata dalla «sua» terra, in abitazioni pre-
carie, senza ormai alcuna identita sociale.

lute, I’anonimato. Arrivi e non sei pill nessuno,
e la voglia di tornare indietro ¢ tanta. Ti senti
perduto, sconosciuto, fuori del tuo mondo, in
poche parole: emarginato e sradicato. E se non
hai radici non hai pit nulla da perdere, e allo-
T
Dice un documento della chiesa brasiliana:
«L’ingiustizia che colpisce i posseiros, gli indios
e molti rurali, non & soltanto quella dell’incetta-
tore di terreni e dei suoi caporali, di un commis-
sario di polizia e dei suoi poliziotti, di un giudi-
ce e dei suoi ufficiali giudiziari, di un notaio e
del suo scrivano... E invece la concretizzazione
localizzata della ingiustizia istituzionalizzata»
(da ‘La Chiesa e i problemi della terra’).

— Qualcosa si muove

Nei quartieri il popolo si sta organizzando per
ottenere condizioni adeguate di vita. Un docu-
mento di una Comunita di base ci dice: «Asso-
ciazioni di abitanti lottano per I’acqua, le fo-
gnature, la luce, i trasporti... I «posseiros» lot-
tano per poter restare nel pezzetto di terra ove
hanno costruito la loro baracca. Genitori di sco-
lari si preoccupano per I’educazione dei loro fi-
gli e del problema della scuola.

Le madri si incontrano, discutono, reclama-
no condizioni di vita umane. Nelle fabbriche e
nelle imprese va crescendo 1’organizzazione dei
lavoratori; si vogliono sindacati piu operanti e
pil combattivi, capaci di presentare le giuste ri-
vendicazioni sul salario, la sicurezza, la stabi-
lita. A volte si sciopera anche. Questa ¢ la realta
in cui viviamon.



— Chi entra oggi in Brasile?

Dopo le grandi ondate di fine secolo e i primi
decenni di questo, oggi si assiste all’immigrazio-
ne dall’Estremo Oriente, specie coreani, poi da
Argentina, Cile, Uruguay. Consistente ¢ anche
I’emigrazione dal Medio Oriente, cio¢ Siria, Li-
bano, Giordania. A prima vista contrastante,
un altro fenomeno: circa 350.000 emigranti
hanno lasciato il Brasile per cercar terra in Uru-
guay; altri hanno raggiunto la Bolivia.

Ma il problema piu grosso ¢ quello delle mi-

grazioni interne: spostamenti di masse su di-
stanze di migliaia di chilometri. Una migrazione
forzata, gente che é stata spogliata, e non gente
che ha nel sangue ’istinto di camminare. Vanno
in cerca di terra.
* E i «senza terra», coloro che non possono
comprarsela perché il mercato ¢ alto, emigrano,
si spostano, lavorano a giornata o per una sta-
gione. Tipico il caso dei «boias-frias», di cui ri-
feriamo a parte.

UNA NAZIONE
IN MOVIMENTO

* Dal Nord-Est, colpito da anni dalla siccita e
dalla poverta, si spostano verso Rio, S. Paolo,
anche in Uruguay. Altri lasciano il Sud per emi-
grare negli stati di Acre, Rondonia, ecc. Lo stes-
so Parana, zona di fortissima immigrazione, si €
trasformato in uno degli stati di maggior emi-
grazione.

Dalla campagna alla campagna. Ma soprat-
tutto dalla campagna alla citta. E le citta si
«gonfiano», malattia tipica di questo tempo.

Gli agglomeramenti nelle periferie di citta an-
che piccole ¢ un fatto allarmante.

Citta grandi, medie, talora piccole: tutte pre-
se d’assalto: non si tratta del miraggio della
grande citta, ma di un rapporto di lavoro che
impone al lavoratore-migrante condizioni pre-
carie di sussistenza. -

— Problemi

E allora i problemi diventano enormi. So-
pravvivenza, impiego, alloggio, istruzione, sa-

Penetrando nella foresta del Parana per fondare nuovi paesi.
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— La nostra presenza

Missionari e Suore Scalabriniane hanno aper-
to centri di studio, di pastorale, di accoglienza
sia per emigranti interni che quelli provenienti
da fuori. Da S. Paolo alle citta industrializzate
di S. Bernardo, da Cuiaba nel Mato Grosso a
Rio de Janeiro, da Porto Alegre al Paraguay...
Si cerca di essere presenti, come si puo.

Anche le Suore stanno abbandonando i vec-
chi schemi di assistenza in ospedali o parrocchie
per passare a vivere il loro carisma nell’assisten-
za diretta agli emigrati piil emarginati.

La teologia della liberazione, pur tanto criti-
cata, un merito almeno ce I’ha, dice un teologo
brasiliano: «Quello d’aver vinto quelle rigide di-
visioni che tradizionalmente confinavano
I’esperienza della fede nell’intimo della coscien-
za, nella sola dimensione spirituale, spesso indi-
viduale». Si ¢ preso coscienza di una nuova
realtd umanizzatrice ed evangelizzante. Non &
un caso che la parola «coscientizzazione» sia
stata inventata proprio in America Latina.

Diceva Mons. Romero: «La dottrina delle en-
cicliche e i documenti della Chiesa sono meravi-
gliosi, e tutti li approvano. La teoria non & diffi-
cile! Il difficile comincia quando la si mette in
pratica». Un mio amico ripeteva spesso: «Il
Vangelo é piu facile regalarlo agli altri che trat-
tenerlo presso di sé».

8

La domenica...
dopo la Messa,
sulla
Transamazonica.

— Il migrante: una sfida permanente

«Noi scalabriniani, si legge in un documento
del Centro studi emigrazione di S. Paolo, siamo
chiamati a dare una testimonianza profetica,
audace e impegnata in una realtd complessa e
difficile com’e la realta migratoria. Dobbiamo
renderci conto che prendere la causa e la realta
del migrante ¢ prendere una realta di conflitto e
di sofferenza. Siamo chiamati ad essere segni di
contraddizione».

In tale contesto occorre inserirsi pienamente
nel cammino storico del popolo e della Chiesa, e
camminare con essi. Camminare, annunciare il
Vangelo e denunciare le ingiustizie di cui sono
vittime i migranti. «Ma perché annunzio e de-
nuncia non rimangano sterili, prosegue il docu-
mento citato, devono essere accompagnati da
un’azione liberatrice, un’azione che voglia scen-
dere alle radici dei problemi, che si proponga la

trasformazione di un sistema iniquo che fa delle

migrazioni un giocattolo a servizio degli interes-
si del grande capitale».

La strada iniziata ¢ quella giusta. Se Cristo &
morto in croce, non fu per avere aiutato il pove-
ro, il lebbroso, il malato, la prostituta, ma per
aver interpellato i potenti di quell’epoca e aver
chiesto loro conto del disprezzo che avevano
verso il popolo «ignorante».

P. Pierino



PRIMAVERA 1986

GLI ITALIANI ALL'ESTERO ELEGGERANNO I «COMITATI
DELL'EMIGRAZIONE ITALIANA»

Salvo imprevisti, tra il 15 marzo e il 30 aprile in tutte le circosqrizioni con'so!ari np! cui tgm’:
torio risiedano almeno 3.000 italiani avranno luogo le votazioni per I'elezione dei «Comitati

dell’'emigrazione italiana».

E un evento della cui importanza tutti i
connazionali debbono essere ben consape-
voli e convinti, poiché i «comitati» costitui-
scono una conquista di indubbio valore sul
piano della rappresentativita e della parteci-
pazione che le nostre collettivita hanno per-
seguito per anni, anche se — non ce lo sia-
mo mai nascosto — il loro ruolo e la loro
composizione, cosi come sono definiti nella
legge istitutiva, rispondono solamente in
parte alle attese. Ma non possiamo nemme-
no sottovalutare la difficolta di inserire orga-
nismi nuovi in un contesto rigoroso e guar-
dingo qual e quello dei rapporti internaziona-
li e che una legge «italiana» non pué che con-
siderare i cittadini italiani.

Riteniamo, tuttavia, che proprio I’esperien-
za del loro buon funzionamento potra soste-
nere le proposte di ulteriori ampliamenti del
loro ruolo e della loro decisionalita e una mi-
gliore considerazione degli «oriundi», obiet-
tivi per i quali 'UNAIE continua a battersi.

Pur valutandoli nella loro definizione at-
tuale, non vi é dubbio che i compiti attribuiti
ai «comitati» consentono alle collettivita di
far sentire la propria voce su tutto il com-
plesso delle questioni che attengono alla lo-
ro vita nel Paese straniero ed al loro rapporto
con la realta e con la cultura del Paese di ori-
gine.

Ma c’e un altro compito dei «comitati» che
non ci sembra sia stato sinora posto nella
giusta luce: secondo il disegno di legge pre-
sentato dal Governo al Parlamento per I'isti-
tuzione del «Consiglio generale dell ‘emigra-
Zione», i rappresentanti delle collettivita resi-
denti nei Paesi stranieri in seno al «Consi-
glio» stesso saranno eletti dai «Comitati per
I'emigrazione italiana».

I «comitati» verranno, percio, a costituire
uno dei punti di base della piramide parteci-
pativa degli italiani all’estero.

Senza tema di indulgere alla retorica pos-
siamo, dunque, parlare dell’avvio di un rivolu-
zionamento — quello che abbiamo sempre
chiesto — dei rapporti tra le istituzioni‘italia-

ne ed i cittadini che risiedono in un Paese
straniero, che porti tali rapporti ad essere
sempre pit continui e diffusi e le decisioni
conseguenti sempre piti partecipate.

In quest’ottica siamo d’avviso che la pre-
senza alle votazioni per i «comitati» non
potra non avere dei riflessi positivi sull’acce-
leramento degli altri strumenti partecipativi,
a partire dal voto all’estero, che rimane quel-
lo fondamentale per dare forza alle colletti-
vita emigrate e peso nelle scelte politiche
nazionali.

Nessun italiano all’estero dovrebbe diser-
tare questa essenziale dimostrazione della
sua volonta di vedere cambiati i termini e gli
strumenti della politica che a lui si rivolge.

Occorre, pero, che le Rappresentanze di-
plomatiche e consolari, le associazioni, i
mass-media, tutte le realta comunque ope-
ranti nel mondo della nostra emigrazione, gli
emigrati stessi, si mobilitino per far capire i
termini della posta in gioco, per sensibilizza-
re le collettivita, per invitare ad iscriversi ne-

gli «elenchi degli elettori» presso gli Uffici
consolari.




NEL 90° DI FONDAZIONE DELLE MISSIONARIE SCALABRINIANE
MONS. SCALABRINI RITORNA AL SUO PAESE NATALE
TRAMITE LE SUE FIGLIE

mo chiamate.

Il 13 ottobre é stata e rimarra la data di un avvenimento importante per l’intera nostra fa-
miglia Scalabriniana: Monsignor Scalabrini ritorna finalmente nel suo paese natale tramite le
sue figlie. Noi tutte sentiamo e viviamo questo momento in questa dimensione, non senza una
certa trepidazione, senso di responsabilita e impegno nella testimonianza evangelica a cui sia-

Sono stati senz’altro mesi di riflessione, preghiera e discernimento per scoprire la Volonta
di Dio su questo progetto, quelli che hanno preceduto il 13 ottobre. Oggi sentiamo di poter
dire che la Provvidenza e Monsignor Scalabrini ci hanno guidate.

Le «pioniere» sono: Suor Cristina Tonelloto, che lascia la Comunita di Lucerna, Suor Rita
Fiorellini proveniente da Bologna e Suor Giuliana Bosini da Roma.

Scalabrini ritorna a Fino Mornasco

L’arrivo delle Consorelle a Fino Mornasco &
stato intensamente preparato € vissuto da noi,
come pure dalla Comunita parrocchiale di Fino
Mornasco. Noi lo possiamo dire perché 1’abbia-
mo potuto constatare attraverso mille dimostra-
zioni e gesti di solidarieta per preparare mate-
rialmente e spiritualmente |’accoglienza delle
pioniere Scalabriniane, tanto attese.

Per vivere poi con maggiore intensita questo

avvenimento il parroco di Fino, don Leonardo
Butti, penso di invitare un nostro Confratello a
parlare di Monsignor Scalabrini e delle sue ope-
re.

Padre Mario Francesconi (e chi piu di lui po-
teva descrivere con competenza € conoscenza
storica?) ha accettato I’invito. L’incontro a Fi-
no Mornasco era stato organizzato per il 10 ot-
tobre sera.

Con Padre Mario Francesconi si recarono a
Fino, Padre Giovanni Meneghetti Superiore

Suor Giuliana,
Suor Rita,
Suor Cristina,
«pioniere»
nella terra

di Scalabrini.



Provinciale dei P. Scalabriniani della Provincia
Italiana, Suor Bruna, Suor Prassede, P. Gian-
romano, e tre chierici scalabriniani.

Padre Mario Francesconi presento la figura,
la vita, lo spirito e le opere del pit grande ed il-

lustre figlio di Fino Mornasco terminando il suo
discorso cosi:

«Abbiamo parlato di santita... é questo il se-
greto rigoglioso di queste creazioni della mente
e del cuore, della fede e della carita di Monsi-
gnor Scalabrini. Una fede e un cuore, un’ispira-
zione e una vita che furono soltanto per Dio e
proprio per questo per I’'uomo, specialmente
per il piu povero, abbandonato, rifiutato, di-
scriminato.

Il suo ideale: trasformarsi in un altro Cristo,
in modo da continuare ’incarnazione di Gesu
che vuole, egli diceva, continuare la sua presen-
za sensibile in mezzo a noi mediante i nostri oc-
chi, il nostro udito, la nostra lingua e il calore

del nostro cuore per continuare attraverso la
nostra fede e la nostra carita.

Monsignor Scalabrini riusci veramente a ve-
dere, ascoltare, a parlare, ad amare tutti gli uo-
mini.

Noi siamo convinti che Giovanni Battista
Scalabrini, fu veramente un Santo; aspettiamo
che tale lo proclami anche la Chiesay.

Padre Mario Francesconi con il suo entusia-
smo ¢ la sua profonda conoscenza del Fondato-
re ha saputo far nascere nell’animo dei «finesis
il desiderio di sentire di nuovo vibrare lungo le
strade di Fino questo grande ed instancabile
cuore, ardente d’amore per tutti. E un po’ quel-

lo che la gente attende da tutte noi, oggi, sue fi-
glie.

La nostra presenza sia una testimonianza evan-
gelica

E in questo clima e in questo stato d’animo
che ci siamo preparate a vivere la giornata del
13 ottobre in cui il momento culminante fu la
celebrazione Eucaristica che ha visto riunita, in
fraterna comunione, tutta la Chiesa di Fino con
le varie autorita del paese: il Sindaco con la
Giunta comunale, il Direttore Didattico, i mem-
bri del Comitato della Scuola Materna, genito-
ri, bambini, giovani e adolescenti.

Fra tutti, presenza particolarmente cara ¢ la
Signorina Luisa Scalabrini pronipote del nostro
Fondatore. E un richiamo ancor pit concreto
del suo essere tra noi come guida in questo avve-
nimento, nel suo paese natale.

Era con noi presente la Vicaria Generale Suor

Il parroco e il coadiutore posano
con le tre Suore e la Madre Provinciale.

Lia Barbieri in rappresentanza della Madre Ge-
nerale, che in questo modo ci richiamava la si-
gnificativa partecipazione di tutta la Congrega-
zione e la presenza di Consorelle provenienti da
Lucerna, Winterthur, Amora, Bologna, Piacen-
za, Roma.

La celebrazione Eucaristica presieduta dal
Parroco di Fino, don Leonardo Butti, & stata
concelebrata dal Superiore Provinciale P. Gio-
vanni Meneghetti e da P. Ettore Ansaldi, Con-
fratelli Scalabriniani che hanno voluto essere
presenti a questo avvenimento come segno di
unita tra le due famiglie Scalabriniane.

Il canto festoso e solenne da inizio alla cele-
brazione e dopo questo il parroco don Leonar-
do rivolge il saluto all’ Assemblea e cosi si espri-
me: «Fratelli e sorelle, questo saluto che ci
scambiamo ogni domenica, oggi lo vogliamo ri-
volgere in modo particolarmente riconoscente
ed anche affettuoso alle Suore Scalabriniane,
che ormai sono gia entrate a far parte della no-
stra Comunita di Fino.

Noi tutti le accogliamo con gioia, con entu-
siasmo e anche con la viva speranza che possano
crescere e inserirsi nella nuova comunita in mo-
do tale che camminino con noi e per noi».
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Con queste parole termina il suo saluto e la-
scia spazio alla Superiora Provinciale Suor Er-
melinda Pettenon che, a nome di tutte noi, ri-
volge al parroco e a tutti i finesi queste parole:
«Queste prime parole, che sento cosi profonda-
mente uscire dall’animo, sono parole di gran-
dissima riconoscenza verso la Provvidenza e
verso la Madonna Immacolata: oggi qualcuno
di noi inizia una vita di testimonianza evangeli-
ca in mezzo a voi...

Suor Cristina viene dalla Comunita di Lucer-
na, ed ¢ qui presente tutta la sua Comunita per
godere con lei.

Suor Rita ha lasciato la Comunita della Casa
di Cura di Bologna, e sono presenti le Consorel-
le che hanno con lei condiviso molti anni di la-
voro e di fraternita.

E qui pure rappresentata la Madre Generale
che, impossibilitata a venire, ha mandato la sua
Vicaria, Suor Lia Barbieri come segno di unita,
come segno che non solo la Provincia nostra ¢
in festa, ma tutta la Congregazione.

Per noi € un grande avvenimento essere arri-
vate qui, dietro la guida dello Spirito, nel paese
del Fondatore».

«Coraggio... non temete, piccolo gregge»

Padre Meneghetti esprime le sue felicitazioni
e auguri a nome anche dei Confratelli della sua
Provincia per I’iniziativa intrapresa auspicando
che questa coraggiosa apertura diventi anche
motivo di fioritura vocazionale.

Il Parroco attraverso la panoramica delle
realta «complesse» di Fino Mornasco («sono
presenti raggruppate tutte le regioni d’Italia») ci
introduce nella dinamica del servizio educativo-
pastorale richiestoci.

Poi la Celebrazione riprende nella sua sempli-
citd ma insieme solennita; al termine della quale
tutti i presenti si trovano nella Scuola Materna
per il saluto da parte del Sindaco, del Direttore
Didattico, di un rappresentante della Commis-
sione della Scuola Materna e dei genitori, dopo
di che si consuma il rinfresco preparato per tutti
1 presenti nella gioia e nello scambio fraterno di
saluto.

In fondo alla Chiesa, nella penombra, un po’
troppo in alto per essere fissato negli occhi, il
busto di Mons. Scalabrini guarda... tutto som-
mato sembra soddisfatto.

Luisa Scalabrini, pronipote del nostro Fondatore, con la Superiora Provinciale

Suor Ermelinda (al centro) e Suor Maria, brasiliana che lavora ad Amora (Portogallo).
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Casa natale di Mons. G.B. Scalabrini
a Fine Mornasco (Como).
(Da una fotografia della fine del secolo scorso).

Grazie! Faremo del nostro meglio.

Momento importante e significativo, nel po-
meriggio, quando con tutte le Consorelle pre-
senti ci siamo radunate nell’appartamento delle
Suore dove, Suor Lia Barbieri, Vicaria Genera-
le, ha letto il decreto di erezione canonica della
nuova Comunita «Monsignor Giovanni Battista
Scalabrini».

Alle tre Consorelle: Suor Cristina, Suor Rita,
Suor Giuliana, che sono chiamate a vivere in
questo luogo cosi caro per tutte, vogliamo dire:
«Coraggio... non temete; siamo certe che Mon-
signor Scalabrini vi sara incessantemente accan-
to in ogni vostra azione, per aiutarvi a rendere
la sua presenza sempre piu viva nella sua stessa
terra in modo che il suo amore per Dio e per
I’uomo si manifesti tramite voi.

Da parte nostra non mancheremo di esservi
vicine e di aiutarvi con la preghiera e con il no-
stro fraterno affetto».

Un carissimo saluto.

La Redazione di «Camminiamo Insieme»

Un servizio sociale per gli italiani all’estero

Nel «Messaggero di Sant’Antonio» ¢'é una
rubrica, che é affollata come lo sportello di
un ufficio postale. E la rubrica della «Previ-
denza», cui si rivolgono gli italiani all’estero
per sottoporre i loro problemi di pensione e
Spesso anche per richiedere I'intervento del
redattore presso gli uffici competenti.

un vero servizio sociale, che interviene
in una situazione senza vie di scampo, al-
!orch¢ il lavoratore italiano all’estero deve
congiungere i diritti acquisiti in Italia con
quelli maturati nel paese di emigrazione.
Lentezze nella corrispondenza, lungaggini
burocratiche, disservizi cronici fanno si che
il richiedente resti all’'oscuro per anni della
sorte che lo attende.

Ci sono lettere molto significative al rij-
guardo, che forniscono un campionario dj
negligenza nazionale veramente impressio-
nante. Ne facciamo qualche esempio. «Spe-
ro di avere maggiori chiarimenti di quanti
non ne abbia avuto all’lnps... — scrive una si-
gnora dalla Svizzera — L’anno scorso, al
compimento dei 62 anni, eta pensionabile
per le donne in Svizzera, ho inoltrato doman-

SPORTELLO PREVIDENZA DEL MESSAGGERO DI SANT'ANTONIO

.ni per risolvere il caso direttamente, ove sia

1

da di pensione per gli anni lavorati in [talia
senza ricevere alcuna risposta. Posso spera-
re ancora?»

Un secondo esempio. «Mi rivolgo a lei
perche mi dica a quale altro ente dovrei ricor-
rere — scrive un italiano dal Canada — per
ottenere risposta a una mia domanda inoltra-
ta alla Direzione provinciale del Tesoro di Ro-
ma, nientemeno che cinque anni fa allo sco-
po di chiedere il soprassoldo per una onorifi-
cenza concessami sul campo durante il con-
flitto 1940-1943. Lungaggini burocratiche, si,
ma fino a qual punto?»

Non si tratta di casi limite, si tratta di due
semplici casi di ritardi che, se forse alle am-
ministrazioni sembrano inevitabili, diventa-
no tragici per chi li vive.

Franco Pittau, che é il curatore della rubrica,
risponde di piu: scrive personalmente in mol-
ti casi, per fornire delucidazioni pit ampie di
quanto il modesto spazio della rivista con-
senta; e, come abbiamo detto, interviene an-
che presso uffici, patronati e ministeri roma-

possibile.

Un servizio veramente prezioso, aperto a
tutti i nostri connazionali all’estero.
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Gli stranieri che a Brescia
vivono in situazione di pesan-
te disagio sono gli africani. I
senegalesi, spinti a nord dalla
siccita che ha colpito il loro
Paese, bruciando le esigue po-
tenzialita agricole, sono di-
verse decine. Buttati allo sba-
raglio in una citta che non co-
noscono, vivono agli estremi
margini della societa brescia-
na, tirando a campare con le
briciole di un’opulenza che
per loro ha del miracoloso. In
situazioni analoghe si trovano
gli abitanti della Costa
d’Avorio, i nigeriani e i ma-
rocchini.

La mappa del disagio emer-
ge da un rilievo statistico
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compiuto dalla segreteria dei
migranti, un organismo della
Curia vescovile di Brescia,
con i dati degli interventi assi-
stenziali svolti a favore degli
stranieri e degli italiani che
quotidianamente bussano a
quella porta. In un anno le ri-
chieste sono state 1162 e, per
gli uffici del palazzo Bollani,
sono passati 188 uomini e 45
donne. Le richieste di aiuto
sono varie: dalle borse di stu-
dio alle lezioni di italiano,
dall’acquisto di libri ai viaggi,
dal lavoro al vitto, I’alloggio,
le pratiche d’espatrio, la rego-
larizzazione dei documenti,
I’assistenza medica.

Gli immigrati vengono da

ANNO DIFFICILE PER GLI STRANIERI A BRESCIA
1162 HANNO CHIESTO AIUTO ALLA CURIA VESCOVILE

i
Rivergaro: P. Bernardo Zonta con i Padri Achille Taborelli (a sinistra) e Mario Rimondi.

una cinquantina di Paesi,
compresi quelli ricchi come
gli Usa, Svizzera, il Giappo-
ne, Israele. Nelle ultime setti-
mane si puo evidenziare una
massiccia migrazione di liba-
nesi, che giungono a Brescia
con il visto di studio della no-
stra ambasciata di Beirut. Ma
le maglie della migrazione sa-
ranno presto strette per moti-
vi d’ordine pubblico: fra gli
studenti provenienti dalle aree
piu turbolente dello scacchie-
re internazionale, spesso si
nascondono terroristi e sobil-
latori.

Il segretariato dei migranti,
diretto dallo scalabriniano
padre Bernardo Zonta, per la



nostra citta ha un valore uma-
nitario e svolge un’importan-
te azione sociale.

I migranti del Terzo mon-
do, ridotti alla disperazione
dalle condizioni subumane in
cui vivono anche in «casa»
nostra, potrebbero essere cau-
sa di disordini. Ma il segreta-
riato non persegue questa lo-
gica da «panem et circenses».
Sua intenzione ¢ quella di
creare a Brescia uno spirito di
solidarieta che, al di 1a di al-
cune sporadiche manifesta-
zioni, ¢ piuttosto carente, di
trovare una collocazione ido-
nea per chi ha affrontato il
viaggio della speranza, di aiu-
tare i giovani del Terzo mon-
do nella preparazione tecnica

e culturale, cosi che possano

reinserirsi nel tessuto sociale

dei loro Paesi con specifiche
capacita professionali.

Ma le barriere da superare
sono molte. Il primo condi-
zionamento negativo ¢ la dif-
fidenza che il bresciano nutre
tuttora nei confronti degli
stranieri, specie quelli di colo-
re. Poi vengono i problemi di
natura economica. Il segreta-
riato infatti vive di volonta-
riato e di offerte e per aumen-
tare I’incisivita dell’impegno
dovrebbe veder crescere il pri-
mo e le seconde. «Per aiutare
gli studenti volonterosi del
Terzo mondo — afferma pa-
dre Zonta — stiamo cercando
di svolgere un’opera di sensi-

bilizzazione fra alcune orga-
nizzazioni di categoria, af-
finché mettano a disposizione
cultura e borse di studio». La
Curia intende anche allargare
I’area della collaborazione,
per ora circoscritta ad alcune
organizzazioni cattoliche di
solidarieta, coinvolgendo di-
rettamente le famiglie brescia-
ne che, in gruppo, potrebbero
«seguire» gli immigrati. Il se-
gretariato sta cercando poi
PPaiuto di nuovi volontari: ci
sono insegnanti che si offrono
per assistere gli stranieri negli
studi; medici che prestano
gratuitamente la loro opera.
Ma per questi servizi i colla-
boratori non sono mai troppi.

m.b.c.

Il Cardinale Miguel Obando y Bravo, Arcivescovo di Managua (Nicaragua),
posa con P. Sante Cervellin, Direttore del Dipartimento Migrazione e Turismo
della Conferenza Episcopale Venezuelana, e P. Alex Dalpiaz, Segretario

della Commissione Episcopale Colombiana per le Migrazioni e il Turismo.
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ACIM

AMERICAN COMMITTEE
ON ITALIAN MIGRATION

1l Congresso USA tenta per la terza volta in quattro anni di regolare I’immigrazione. Sono
circa 8.000 gli italiani che da anni attendono un visto per emigrare.

Poiché I’aiuto per I’emigrazione ¢ una delle
sue piu importanti attivita, I’ACIM ogni mese
studia con particolare interesse i dati statistici
dei visti pubblicati nel bollettino del Diparti-
mento di Stato.

Gli italiani che hanno la buona fortuna di
avere un visto per emigrare negli Usa sono circa
6.000 per anno.

Ci risulta anche che in data gennaio 1985, nel-
le varie categorie di preferenza, c’erano esatta-
mente 8.242 italiani in attesa di un visto.

Il periodo di attesa per coniugi e figli non
sposati di residenti permanenti ¢ di almeno un
anno; in lista ci sono 468 persone.

[.’attesa per i lavoratori specializzati ¢ di un
anno e mezzo; le persone in lista sono 476.

I fratelli e sorelle di cittadini americani devo-
no aspettare, come minimo, da sette a otto an-
ni; in lista ce ne sono ora 6.701.

La causa di questo arretrato di visti ¢ I’enor-
me afflusso di immigranti dai paesi asiatici, dal
Sud America e anche dall’ America Centrale.

Questi visti, in totale, compongono piu del
70% del tetto mondiale, stabilito per legge a
270.000.

Il Senato riprende il dibattito

Il dibattito su una proposta di legge sull’im-
migrazione é stato ripreso 1’11 settembre dal Se-
nato Usa. Dopo 7 giorni di forti dibattiti, la leg-
ge é stata votata dal Senato il 19 settembre ed
ora passa all’esame della Camera. E la terza
volta in 4 anni che il senato tenta con una nuova
legge di ridurre 'immigrazione illegale. I punti
salienti della riforma sono 1’amnistia per i clan-
destini e sanzioni per quanti offrono loro impie-
go pur sapendo che non hanno i documenti in
regola.
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L’approvazione di un testo di legge ¢ sempre
stata bloccata a causa di interessi opposti, ciog¢ il
governo che propone di controllare il numero
degli immigrati ed i datori di lavoro, soprattutto
nel Sud e nell’Ovest, che vogliono poter dispor-
re di manodopera a buon mercato.

Il 3 gennaio 1985 il Congressman Edward R.
Roybal (D-CA) ha ripresentato il suo stesso
disegno-legge dell’anno scorso, nel quale pro-
pone di eliminare le sanzioni ai datori di lavoro
e concedere amnistia agli illegali.

11 7 febbraio, il Congressman David Lungren
(R-CA) invece ha presentato al Congresso un
progetto di legge quasi identico al Simpson-
Mazzoli.

Il Congressman Romano L. Mazzoli (D-KY)
non ha dato finora alcuna indicazione di quali
siano le sue intenzioni in merito alla legislazione
proposta da lui negli anni precedenti.

D’altronde, il Congressman Peter Rodino
Jr., che dirige il Comitato Giudiziario, ha detto
che non studiera le nuove proposte fin quando
non sara rassicurato che il Presidente intende
davvero firmare una delle proposte di legge.

Altri tentativi di passare una nuova legge so-
no falliti. Ora come ora, dunque, non € possibi-
le prevedere il futuro di una legge riforma
perché non sappiamo se il Congresso sia dispo-
sto a ricominciare daccapo o sia propenso a
mettere sotto studio una legge semplificata o sia
del parere che ¢ meglio tenere la proposta rifor-
ma in sospeso.

Vediamo per0 cosa € successo in questi ultimi
mesi.,

Il 23 maggio, il Senatore Alan K. Simpson
(R-WY) ha presentato al Senato una nuova ver-
sione della sua proposta di legge.

Conosciuta precedentemente come la
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Simpson-Mazzoli Bill, essa per tre lunghi anni
aveva occupato un posto di rilievo nell’agenda
del Congresso.

In questa nuova proposta il Senatore mantie-
ne le sanzioni contro i datori di lavoro che im-
plegano immigranti illegali, ma abbandona
I'idea dell’amnistia per quest’ultimi, cioé po-
spone I"amnistia fin dopo che una commissione
federale non abbia accertato che il flusso degli
illegali & stato in parte frenato.

11 25 luglio, il Congressman Peter W. Rodino
Jr. (D-NJ), appoggiato dal Congressman Ro-
mano L. Mazzoli (D-KY), offre un disegno-
legge che propone di imporre sanzioni e di rego-
larizzare gli illegali che sono negli Usa da prima
del 1 gennaio 1982. L’entrata in scena di Rodi-
no riaccende una speranza per il varo di una leg-
ge riforma, visto che Rodino, riconosciuto co-
me un esperto nel campo immigratorio, gode
della somma stima dei suoi colleghi.

11 30 luglio, il Comitato Giudiziario del Sena-
to approva nella seduta conclusiva del 98° Con-
gresso, prima delle ferie estive, la proposta 1985

N\

P, Giuseppe Cogo discute con il Congressman Rodino
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di Simpson, aggiungendovi un emendamento:
I’amnistia verra concessa agli illegali arrivati da
prima del 1 gennaio 1980.

Il 9 settembre, il Procuratore Generale Edwin
Meese afferma, pure a nome del Presidente
Reagan, che egli ¢ disposto a lottare per un nuo-
vo codice di legge che possa risolvere la questio-
ne degli illegali, anche se non sia in accordo con
aspetti chiave della proposta di Rodino.

1l 17 settembre, il Senato approva (51 voti a
44) la proposta di ammettere lavoratori agricoli
su base temporanea, e il giorno 19 approva (69
voti a 30) il disegno-legge di Simpson.

Ora la questione ¢ nelle mani della Camera
dei Deputati, dove in questi giorni si ascoltano
le deposizioni preliminari in seno al sottocomi-
tato sull’immigrazione.

E da ricordarsi che, dal 1982 a oggi, una legge
riforma ¢ stata approvata due volte dal Senato e
una volta dalla Camera, ma ogni volta ¢ stata
abbandonata.

P. Giuseppe Cogo

'l disegno di legge in esame al Congresso Americano.
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L'EMIGRAZIONE ITALIANA
CAMBIA VOLTO

L’emigrazione italiana in Svizzera é invecchiata. Le nuove forze arrivano con il contagocce.
Si parla sempre piu di seconda e terza generazione. Presentiamo questa sintesi, apparsa sul
Corriere d’Italia di recente. Piu che di emigrato «che lavora in Svizzera» si deve parlare oggi di

immigrato «che vive e lavora in Svizzera».

La situazione attuale

La nuova situazione dell’emigrazione italiana
in Svizzera e i cambiamenti anche nel mondo
svizzero di questi ultimi anni si possono cosi
sintetizzare.

1) E nuova anzitutto la condizione dell’emigra-
zione italiana in Svizzera.

— Dal 1974 i nuovi arrivi dall’ltalia si sono forte-
mente ridotti. La stessa presenza degli stagio-
nali si & sensibilmente ridotta. Circa un quarto
degli emigrati italiani sono rientrati in Italia.
L’emigrazione italiana si & dunque stabilizzata.

— Essa e formata attualmente quasi esclusiva-
mente da nuclei familiari, i cui componenti so-
no in possesso del permesso di residenza. Sta
raggiungendo un buon livello economico e sta
progredendo sotto I'aspetto sociale. Pur rima-
nendo ancorata alle proprie tradizioni, si va
adattando al nuovo ambiente, sapendo assume-
re anche usi e costumi locali.

VENITE, LA
SCUOLA SVIZZERA AC-
COGUE TUTTL, SENZA
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— L’emigrazione italiana ha perduto pero la si-
curezza, a causa del venir meno di migliaia di
posti di lavoro.

E stata scossa nella sua speranza in un mi-
glioramento delle leggi sugli stranieri in Svizze-
ra, ma conserva il suo impegno per un cambia-
mento.

2) E nuova anche la situazione generale
dell’emigrazione nella Confederazione.

— Sono arrivati altri gruppi etnici: dopo gli spa-
gnoli, la cui emigrazione rispecchia in generale
i caratteri dell’emigrazione italiana, sono arriva-
ti i portoghesi, gli jugoslavi, i turchi, ecc.

— Sono aumentati in modo considerevole i
clandestini e i rifugiati e, in generale, i margina-
lizzati.

— E cambiato il quadro etnico-religioso con la
presenza consistente del mondo islamico.
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